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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):
V uvodu neni jasné stanoveno, jaky je cil prace, proto nelze posoudit, do jaké miry byl naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, tviiréi piistup, proporcionalita teoretick€ a vlastni prace, vhodnost
ptiloh apod.):

Tviréi pristup byl prokdzan v praktické &asti — navrhu kurzu francouzstiny pro priivodce pivovarského muzea
v Plzni. Ambicim praktické ¢asti neodpovida diskutabilni kvalita teoretické ¢asti.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazil na literaturu, graficka uprava, piehlednost
lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a priloh apod.):

Prace sepsand ve francouzsting vyzaduje pe¢livéjsi formulace. Hned prvni véta ivodu neni srozumitelnd. V textu
nejsou zadné konkrétni citace ani odkazy, za kazdou soudasti je uvadén seznam zdrojli, z nichz autorka Cerpala.
V ¢élenéni kapitol je prekvapivé, Ze je nejprve charakterizovan FOS (jako specifickd metoda) a teprve potom
autor&ino pojeti metod obecné (nejsou to ale metody FLE, jak bychom o&ekavali podle titulu diplomové prace)

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Hlavni problém predlozené prace spocivd v neujasnénosti pojmil. V ndzvu je pouZito souslovi , méthodes
d’enseignement en FLE...“, ale v praci samotné neni vysvétleno, co je min&no terminem metoda. Neni zdivodnéno,
proé se nepouziva nyni b&zného spojeni enseignement/apprentissage. Z uvodu vyplyva, ze autorka klade do
protikladu les méthodes d’enseignement a FOS, coz se vymyka b&znému lingvodidaktickéju diskurzu. Metody, které
nachazime vyjmenovény na str. 21 az 33, nejsou ve vztahu k béznym metoddm uvadénym v soucasnych pramenech
didaktiky cizich jazyk®. Ze souvislosti tuim, Ze autorka stavi vedle sebe pojmoslovnou klasifikaci znémou z obecné
didaktiky a didaktiku francouzitiny pro specifické ucely (tedy FOS). Nejsou tedy vibec pojednény metody
didaktiky cizich jazykd ani konkrétné FLE)

V Gvodu se fika, Ze bude v praci pouzito nékolika (badatelskych) postupi. Je viak uveden pouze postup jediny, tj.
Setba zdroji, at’ tisténych ¢i elektronickych.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE :

Vzhledem k tomu, Ze praci v této podobé& nedoporuduji k obhajobg, nekladu zddné dopltiujici otazky.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobie, dobie, nevyhovél): nevyhovéla
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